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allar umsoéknir allar umsoéknir

Fyllist ut af starfsmanni sjoédsins sem tranadarmal sem trinadarma

Umsokn nr:

Afgreitt & fundi dags.:

Afgreitt af starfsmanni dags.:

So6tt um vegna:

Greinar:

Annad:

Athugasemdir:

Greidsla sampykkt kr.:

Greidsla dags.:

Undirskrift/stimpill
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Umsdéknir berist:

STYRKTARSJODPI BSRB
Grettisgotu 89 (1.haed),
105 Reykjavik.



Faridé verdur med

allar umsoknir

sem tranadarmal

Umsokn nr.

Umsokn um styrk Gr Styrktarsjodi BSRB
Umsdknum skal skilad inn fyrir 15. hvers manadar

asamt tilskildum gégnum. Ad jafnadi er greitt ut sidasta dag
hvers manadar eda naesta virka dag a eftir.

Nafn Kennitala
Heimili Péstnr./Stadur

Heimasimi Stéttarfélag (innan BSRB)
Farsimi Starfshlutfall (%)
Vinnusimi

Nuverandi vinnustadur

banki/Utibu — tegund reiknings — nimer reiknings.

Styrkfjarhaed 16gd inn a bankareikning:

Kennitala reikningseiganda:

Sétt er um:
( ) Dagpeninga samkvaemt grein 2 — 4 i Gthlutunarreglum sjédsins.

Vinsamlega tilgreinio:

Hvenzer veikindi héfust /slys vard?

Hveneer vaentir umsaekjandi pess ad verda vinnufeer a ny?

Hvenzer lauk greidslum fra vinnuveitanda?
(Skila verdur launasedlum sidustu 12 manada, adur en veikindi hofust, auk vottords vinnuveitanda um ad
launagreidslur hafi fallié nidur).
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( ) Sjukrapjalfun, sjukranudd, nalastungumedferd, hnykkleekningar og/eda pjalfun hja Hjarta- og lungnast66inni
samkvaemt 5. og 6. grein, a lid.
(Skila parf frumriti reiknings fra vidkomandi adila par sem fram kemur nafn og kennitala umsaekjanda,
fiéldi medferda, dagsetningar peirra og upphaedir).

( ) Skodun a leitarst6d samkvaemt b lid.
(Skila parf frumriti reiknings par sem fram kemur nafn og kennitala umsaekjanda, dagsetning og upphaed).

( ) Ferdastyrkur samkveemt c lid.
(Skila parf greinargerd og frumriti reikninga par sem fram kemur nafn og kennitala umsaekjanda,
dagsetningar og upphaedir).

( ) Likamsreekt samkvaemt d lid.
(Skila parf frumriti reiknings par sem fram kemur nafn og kennitala umsaekjanda, timabil og upphaed. Sjodurinn
styrkir ekki gatakort).

( ) Attleidingar samkveemt e lid
(Skila parf kostnadaryfirliti fré Islenskri aettleidingu auk vottords fré Hagstofu Islands um komu barnsins til
landsins).

( ) glasafriévgunar og/eda ( ) teekniseedingar samkvaemt e lid.
(Skila parf frumriti reiknings par sem fram kemur nafn og kennitala umsaekjanda,
timabil og uppheed).

( ) Laseradgerdar og/eda ( ) gleraugnakaupa samkvaemt f lid.
(Skila parf frumriti reiknings par sem fram kemur nafn og kennitala umsaekjanda,
timabil og upphaed).

( ) Dvol hja Heilsustofnun NFLi samkvaemt g lid.
( ) Félags-, fiolskylduradgjof og/eda salfraediadstod samkvaemt h lid.

( ) Utfarar sj6dfélaga samkvaemt 6. grein i Gthlutunarreglum sj6dsins.
(Skila parf frumriti reiknings).

( ) Heimildarakvaedis 7. greinar i Gthlutunarreglum.
(Skila skal greinagerd og frumriti reikninga er vardar umsokn).

( ) Sétt er um styrk vegna tannlaeknakostnadar samkvaemt 8. grein.
(Skila parf frumriti reiknings fra vidkomandi adila par sem fram kemur nafn og kennitala umsaekjanda,
fiéldi medferda, dagsetningar peirra og upphaedir).

( ) Sétt er um styrk vegna kaupa a heyrnarteekjum samkveemt 9. grein.
(Skila parf frumriti reiknings fra vidkomandi adila par sem fram kemur nafn og kennitala umsaekjanda).

Styrktarsjodur BSRB askilur sér rétt til ad kanna upplysingar um styrktarsjodsframlag vegna
sjodfélaga pad timabil sem hefur ahrif & rétt hans vegna umsdknar. Med undirskrift sinni hefur
sjodfélagi stadfest ad hann hefur kynnt sér reglur sjodsins og ad allar upplysingar a pessu
eydubladi eru gefnar samkveemt hans bestu vitund.
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Stadur og dagsetning.  Undirritun umseekjanda.



